AHTPOIMOJIOMMYECKUHA ®AKTOP MNPU PEAITU3ALIUA
NMPOrHOCTUYECKUX MOTEHLUMN MPUHUHHO-CIIEACTBEHHDBIX
OTHOLWUEHUU

0O.B. PassamasoBa

C BbIXOAOM Ha nepBbi NNaH KOrHUTUBHO-
OMCKYPCUBHOW Napagurmbl, O4HON M3 OCOBEHHO-
CTEeN KOTOPOW SBMSETCH yCUNeHue aHTponoLueH-
Tpuama S3bIKOBEAYECKUX UCCNEeAOoBaHWN, 4eno-
BeYyeckuin daktop npuobpeTtaeT ocoboe 3Haye-
HWe AN NUHrBUCTMKKU. HoBble noaxoapl K nayye-
HUIO coaepXXaTenbHOW CTOPOHbI A3bIKOBbIX SIB-
neHun obycrioBunM HOBble HamnpaBfeHus B 06-
nactm  NMHIBUCTMYECKOTO  MPOrHO3MPOBAHUS.
Ewe Heckomnbko neT Hasag NporHocTMka onupa-
nacb TOMbKO Ha BEPOSITHOCTHYD TEOpuIo M
npeactaBnsana [AaHHble, TMOMyYEeHHbIEe MyTem
OLEHKM 4acTOT BCTPEYaeMOCTU SA3bIKOBLIX eau-
HUU. B HacTosilee Bpemsi NOSIBUNUCH Hay4Hble
TEHOEHUMM,  aKTyanusupyllme  «npospad-
HOCTb», O4EBUOHOCTb YeNoBeYecKoro pakropa c
no3nunii NPOrHo3mMpoBaHus. Takon noaxon He
TONbKO HE CHWXAET JIMHIBUCTUYECKYIO LIEHHOCTb
paccMaTpyBaeMOro SIBMEHWsi, HO U AenaeT ero
bonee dyHKUMOHanNbHBIM, obecneynBaeT ero
NpUKNagHyo 3Ha4YMMOCTb.

BaxHoCTb aHTponosiornyeckoro dakropa B
NUHrBUCTMKE nogyepkuBan ewe B. doH ym-
OonbaT, HasbiBas A3bIKOBYKW OEeATeNbHOCTb
dopmon xu3Hu 4denoseka [1, c. 112]. AnHanus
A3bIKOBbIX CPEeACTB, MCMOMb3yeMblX OTMNpaBuUTe-
neM B KOMMYHMKaTMBHOW CUTyaLuMu, No3BonseT
CyOuUTb HE TOMbKO O KA4YecTBE U CMbICIE BbICKa-
3bIBaHWs!, HO M O CaMOM MNpoAyLmMeHTe. XapakTep
BbICKa3blBaHUSA  (JIEKCMYECKOE  HarMorfHeHue,
ynoTpebneHne onpefeneHHbIX rpammaTUyecKmX
KOHCTPYKLWA, 9MOLMOHaNbHas okpacka 1 T. 4.)
nponvBaeT cBeT Ha ero asTopa. [lporHocTnye-
CKue MOTEeHUMU MPUYMHHO-CIIEOCTBEHHbBIX OTHO-
weHun (panee MNCO) peanusyloTcs B OTHOLE-
HAWM couManbHbIX U MHOUBMAYAmNbHBLIX MCUXONO-
rMYecknx npraHakoB OPMUPYIOLLETO CyObeKTa,
HaxosLWMX OTPaXKEHWE B peyn, a Takke B OT-
HOLUEHWM CUCTEMbI LIEHHOCTHOW OpWEHTaLuK,
xapakrtepa (OOHOBbIX 3HAHWI, POSEBbLIX OTHOLLE-
HUA Mexay napTHepamu. Vicnonb3oBaHue onpe-
OEeneHHbIX A3bIKOBbIX CPeacTB SABMSETCS MOTU-
BAaLMOHHbIM MPU3HAKOM MPOrHO3UPOBaHWSA aH-
Tpononoruyeckoro caktopa (ganee A®) kak
roBOPSALEN IMYHOCTW, TaK M MPOTaroHWUCTa.
OcyLiecTBNAeTCA KOHCTUTYMpPOBaHUE Moaenv
agpecaHTa Ha OCHOBaHUWM JIMHIBUCTUYECKOM
npegctaBneHHocTn, roe Q — s3blkoBas Cylu-
HOCTb, @ P — ero coumonoro-ncuxonornyeckme
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cBorcTBa. byaoyunm 43bIKOBOM JMYHOCTBIO, OT-
npaBUTENb SIBMSIETCS AMANEKTUYECKUM eOUHCT-
BOM WHOMBUOYANbHOIMO U KOMMEKTUBHOMO, COLM-
anbHoro. Cos3gaHne pedeBOro MNpPoOU3BEAEHMS
COMpsPKEHO ¢ 0COBEHHOCTSIMU ero aBTopa U siB-
NAeTca MCTOYHWKOM T[MMNoTe3 KacaTenbHO WH-
TENNeKTyanbHOro YpOBHS, HaUWOHAmNbHOW Mpu-
HaOJIeXXHOCTW, MOMOBOrO0 MNpU3Haka M BoO3pac-
THOW KaTeropumn rosopsiiero. AHann3 daktude-
ckoro matepuvana o6bekTUBMPYET MPOrHOCTMYE-
ckmi noteHuman CO ¢ ydyeTom nogxoga K
CyOBEKTY MO 3TUM NapamMmeTpam.
(1) Hasslik betrachtete die gro8e Pinzette.
Mit der kbénnte man arbeiten wie mit einer
Schlosserzange, dachte er. Man nimmt einen
Knochensplitter zwischen die Backen und zupft
ihn raus. Weiter nichts [2, c. 55].
. wenn er /Hasslik/ ein Instrument in der
Hand hielt, dachte er immer: Nimm an, das ist
eine Feile, und das eine S&ge, und das eine
Zange, und das ein Bohrer [2, c. 56].
[aHHbIN npyMmep No3BoONSET yBUAETb Yepes

npuamy  nporHoctmdecknx noteHumn [1CO
YyernoseYveckui dakTop. Jlekcuueckoe
HanomnHeHwe BbICKa3biBaHUA BbI3bIBaET

NMPOrHOCTUYECKUIA UHTEpPEeC B OTHOLUEHUW popa
3aHATUIA FNaBHOIO repos. Xaccrnuvk, okasaBLUUCh
3a onepaumoHHbIM CTONOM, NpeacTaBnsieT cebe
XUPYPrMyYecKUe MHCTPYMEHThLI Kak TEXHUYeCKMue,
a onepaumMio CpaBHMBAeT C  HEKOTOPbIM
crnecapHbIM NpOLIECCOM. Haxe
HeocBeOMIEHHbIN yutartenb cmor Obl
goragatbCsi, Kem no npodeccun SBnsieTcst
YenoBeK C TaKUMU «MeOULUHCKUMUY» 3HAHUAMU
7 YMEHUAMMN. Mcnonb3oBaHue
npodeccroHanbHoM nekcukn Schlosserzange,
Feile, Sage, Zange, Bohrer gaBnsetcs
CNeACTBEHHbIM KOMMOHEHTOM B
NPOrHo3MpyemMon kKaysarnbHOW Lenv U BbliaaeT B
repodaxe CcapiiHMCTVMBIYI0 BISMBTHWMBEAEEHOr0
o] T €HRATENbHOCTN YerioBeKka, ero
npodeccus, 6e3yCcrnoBHo, HaknagbiBaoT
oTnevyaTtok Ha ero crnoBapb. [ocTaTovyHO
pacnpocTpaHeHHbIM SBIEHUEM MOXHO CUMTaTb
BINUSIHME CMeLManbHOCTU MHAMBMAA Ha MaHepy
rOBOPUTb — JOJITO U MOHOTOHHO, €CNN peYb naeT
0 Inuuax, MMewlnx [eno c OOKYMeHTaMu;
NMoy4nTenbHO U «BOCMUTATENbHO» B Crlyvyae C
nepjaroramu v T.n.
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AHanus BbICKa3biBaHM MNO3BOMSAET peun-
NMNEeHTY BblABUHYTb rMNoTesy O Ha6ope Ka4yecTB
oTnpasuTena n ero npocbeccvwl KakK O npuyunHe,
aKTyaanpyrou.l,eVl TY WIN UHYKO JTTMHIBUCTUYE-
CKYyI0 NpeacTaB/ieHHOCTb.

yKa3sblBaeT Takke Ha TO, YTO ee HOMUHAaHT ABNA-
eTcs xopowen xosdarkon. B pgaHHom cnydvae
mMeTadopa ABMSETCS peakumen Ha OaHHY Npo-
TaroHWCTY XapaKTEpPUCTUKY, U MOXET BbICTynatb
KaK _KOMMOHEHT-CNeACTBME, aKTyanu3npyLLUI

AHTponosornyeckas nHpopmMaLms NPOrHO3NpPOBaHWE, HamnpaBleHHOEe Ha Mony4e-
M3BMeKaeTCs Takke N3 MHTeHLMOHAIbHOIO Koaa HVE MOPTPETOB ABTOPAa BbICKA3bIBAHUA U HOMMU-
BbiCKasblBaHus. WHTeprnpeTaumsi HamepeHus HaHTa.

agpecaHTa cooblaeT 0 ero uHauBMAyarbHO-
NIMYHOCTHbIX XapakTepucTmKax.

(2) ,Isabella kann viel besser weinen als
lachen!” ruft Mele [3, c. 14].

[daHHoe BbiCKasbiBaHWe MOTMBMPOBAHO
CTpeMneHneM aBTopa NpenogHecTn agpecara B
HeBbIrOAHOM CBeTe C LUenbld 3aBoeBaTb
pacrnonoxeHve mayexu Kk cebe. Yepes
OTHOWEHME K OOBbekTy peun (cBoewn cecTtpe)
MOXHO MPeAnonoXuTb, YTO agpecaHT obnagaet

TakKMMW  KayecTBaMW  KaK  A3BUTEINbHOCTb,
3aBUCTNUBOCTb, 0eCcTakTHOCTb. OHa He
ucnblTbiBaeT  YyBCTBa HeygobctBa nepef

B3POCIbIMW 38 CBOW OCTPbIN A3bIK.
[NporHo3upoBaHne AP, oTnpaBnsemoe Ha

base aHTPOMNOOPUEHTUPOBAHHOIO
BbICKa3blBaHWS, XapakTepuayeTcs
OBYNNaHOBOCTbI, KOTOopasi pacnagaeTca Ha
nnaH aBTopa  BbiCKasbiBaHUA U MnaH
npotaroHucta. B eavHuue coobuieHus, Bo-
nepBbIX, MOXET CoAepXaTbCA NMYHOCTHas
XapakTepucTMka npoTaroHncTa, a BO-BTOPbIX,
UMMNAMUMPOBATLCA  yKasaHMe Ha  CBOWCTBA

agpe€ay®a, Cordula heidt sie. Und wie sieht sie
aus? Hat sie Ahnlichkeit mit mir?“

,Nein, sie hat nicht die geringste Ahnlichkeit
mit dir. Sie ist eher das Gegenteil, blond und
schmal. Und gar nicht abenteuerlustig.”

»Ein Heimchen am Herd, wie?“[4, c. 17].

Hactoawuin dparmeHT aBnseTcs npume-
poOM OTMpaBneHUs OBYX MPOrHO30B 4erioBeve-
ckoro ¢haktopa Ha 6a3e OOHOro BbICKa3blBaHWMS,
MOTMBUPYIOLLEro mnpouecc aHtuuunaumun. Wc-
norb3oBaHWe TakoW MeTadopbl Kak ein
Heimchen am Herd ykasbiBaeT Ha XenaHue
dopmupyloero cydbekta (Monoaomn XeHLmHbI)
NPeACTaBUTb B YHUYMKUTENbHOM CBETE HOMM-
HaHTa (ee conepHuuy). Mo BeIGOpy MeTadophl
MOXHO NpeanonoXuTb, YTO roBOpsALas fnd-
HOCTb — cBoboaHas OT ObITOBbIX 00A3aTENLCTB
XeHWWMHa, He obpeMeHsowas cebss goMallHK-
MK 3aboTamu, npeanovMTaroLLas TUXON cemen-
HOW KM3HW aKTUBHOCTb M HOBM3HY. 3By4allas B
MeTadope MpOoHMS BblAaeT B OTnpaBuTene gep-
30CTb M YYBCTBO NpeBoCxoAcTBa. B oTHoweHun
npoTaroHMCcTa MNPOrHO3MPYeTCHd, YTO 3TO Yeno-
BEK, KOTOpPbI CTaBUT Ha NepBOe MECTO MPUBbIY-
HbI 0Bpas XKn3HM, 0BYCTPOEHHOCTb B BObITY, A4S
KOTOpOro ero Aom — ero kpenoctb. MeTtadopa
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Kak cBmaeTenbCTByeT AanbHENLMn TEeKCT,
NMPoOrHo3bl, Kacawwuecs W agpecaHTa MU
HOMWHAaHTa, ABMSOTCS MNONOXUTENbHLIMMU.

Viviane bewunderte den Kaffeetisch, an
dem sie sich niederliel3en.

(Viviane) ,Ich habe zu solchen Dingen
leider wenig Talent”, meinte sie [4, c. 45].

(David) ,Du bist keine hé&usliche Frau. Du
wirdest bald todungliicklich sein, wenn du fiir
immer hierbleiben mii3test.“[4, c. 58].

Ha ocHoBe aHanu3da  akTyanusauuu
MeTaopnYecKmnx BbICKa3blBaHWM JIL.M.
Brnagummpckaa u [.[. Kocbix npegnaratot
dopmMyny NIMHIBUCTUYECKOrO NPOrHO3MpPoOBaHMs C
yyeTom aHTPOMOMornyecKoro Ayanuama
mMeTadopuyeckoro BbickasbiBaHusa (MB) S «— M
— SMm, rae M — metadopa, S — roeopsias
NNYHOCTb, SM — MeTadopu4ecKNni HOMMHAHT.
ABTOpblI  3KCTPAMONUPYIOT  MPOrHOCTMYECKME
cBonctBa MB Ha Bbicka3biBaHue B Uenom. «Ha
MecTe MeTadopNYECKOro BbICKa3bIBAHNSA MOXHO
npeactaBntb nboe WHOe BbiCKasblBaHUe, TO
ectb O (obbekT), KOTOpOEe KOppenupyeT ¢
0COBEHHOCTAMM rOBOPSILLEN JIMYHOCTU, U TaKnUMm
obpasom WHpopmnpyeT o] ero
WHTENNEeKTyanbHOW CTOPOHe, Hann4nm g)oHOBbIX
3HaHUN O npegmeTe pedn (KOMMETEHTHOCTW),
NPUHAANEXHOCTU K HaLUMOHanNbHOCTU, HA3bIKOM
KOTOPOM OH NONb3yeTcH, a TakkKe yKasblBaeT Ha
ero nblecosparaam[5, c. 48]. WMHOEKCOM
nporHosmpoBaHnss A® 4epes CO gasnseTcs
WCMOMb30BaHNE CHWKEHHOMN ITEKCUKKM, KOTopas
OeTePMUHMPOBaHa KynbTyPHbIM LEH3OM.

(4) ,Schwangler’, sagte er.
Schwangler, nicht Schwéngerer...”

Wegener atmete auf. Aha, das ist er,
dachte er. Dr. Schwangler. Rechtsanwalt,
Johann Lohmanns Anwalt. Gesehen hatte er ihn
noch nie, aber oft war von ihm die Rede
gewesen. Er ist der beste Rechtsanwalt, den ich
kenne®, hatte Lohmann einmal gesagt. ,Aber es
gibt auch keine zweite Erzsau wie ihn! Wenn er
finf Worte spricht, sind vier Schweinereien
dabei.”

Es schien zu stimmen. Die Vorstellung
klang schon danach [2, c. 168].

OnuncbiBaeTca KOHTaKTOyCTaHaBNMBaOLLUNA
peyeBON akT U BbITEKAIOWMN N3 HEro MporHo3
nHauBMAayanbHbIX KayecTB cobecegHunka. dopma
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npeacTaBneHnss N uMeroLwaaca uHgopmaumsa o
[aHHOM nuLe crnpoBoLMpoBanu npeanonoxeHne
06 3TUYEecKoW COCTaBMAIOLWEN €ero NMYHOCTMW.
YnotpebneHne HeageKkTBaTHOM Ans MEepBOro
3HAKOMCTBA CoBapHoOM eguHuLbl Schwangerer,
MeTaopnYHOCTb KOTOPOM OTHOCUT ee cKopee K
damMunbapHOW NeKcuke, akTMBMPOBAro B Nams-
™M peuunueHta XenbMyTa BereHepa xapakTte-
puctuky aoktopa LlBaHrnepa kak yenoBseka He-
pa3bopyumBOro, HegenuKaTHoro B peyn. Pemapku
aBTopa (MHOroTouMe) roBopsAT O TOM, YTO BOC-
NoMMHaHWE O crioBax CBOero TecTs JlomaHa 06
aaBokate LlBaHrnepe nNpousoLuno CUIOMUHYTHO,
Tak Kak BocnpusiTue peun cobecegHuka npepbi-
BaeTCA BHYTPEHHEN peyblo nepcoHaxa. Bere-
Hep, Haxodsscb B ponmuM  nonydvartend,
NPOrHO3MpyeT OTCYTCTBME WU MWHUMYM KyIlb-
Typbl OOLIEHNs y CBOEro KOMMYHMWKATMBHOIO
napTHepa, YTO SABNAETCA NpuynHON nogobHon
O0dOPMIIEHHOCTU BbICKasbiBaHug. [porHo3 noa-
TBEPXKOAETCA MHOrOKpaTHO B HWDKECNeayLem
TEeKCcTe, Hanpumep:

LISt es nicht méglich, ohne Schweinereien
mit lhnen zu sprechen?” sagte er (Wegener) [2,
c. 190].

Kaum dal3 der kleine Peter artikuliert Papa
und Mama sagen konnte, lehrte Schwangler ihn,
ebenso klar Scheil3dreck zu sagen, was eine
padagogische Meisterleistung war. Wegener
hatte deswegen einen Riesenkrach mit
Schwangler, man dutzte sich jetzt, und Hellmuth
schrie: ,Wenn du dem Jungen weiter solche
Sauereien beibringst, fliegst du, bei alter
Freundschaft!“[2, c. 207].

VIHOW, NpOTMBOMNOMNOXHbIA $3bIK 0OLLEHUS
[aeT BbIXOL4 Ha TakuMe XapaKTepUCTUKM Kak
06pa3oBaHHOCTb, KyNnbTypa peyn U He Huskas
cTaTycHas no3nums y4acTHUKOB OOLLEHMS.

(5) ,Rudolf, mir scheint, du mul3t etwas fiir
deine Nerven tun®, sagte er fassungslos.

Mit einem schwachen Lécheln schiittelte
Rudolf Nordau den Kopf.

,Nein, nein, Georg, ich bin ganz klar bei
Sinnen. Aber ich kann mir schon denken, dal3 du
an meinem Verstand zweifelst...“[6, c. 469].

MpuBeaoeHHoOe [OuanorMyeckoe enuHCTBO
SABNAETCA NCTOYHWNKOM NPOrHO3MpPOBaHUS
yenoseyeckoro daktopa no  napameTpy
KynbTYpPHOrO YPOBHS U coumarnbHoro cratyca. B
cuTyauum YpesBbIlYaHOIO yOVBIEHNS,
rpaHuyallem c abcypaom, YYaCTHUKM
KOMMyHVKauuyM  ynoTpebnstoT  HOpMaTUBHYHO
MNEKCUKY 1 BblpaxkatoTCsl 9BEMUCTUYECKN, YTO B
ycrnoBusix npuBatHonm 6Gecedbl OBYX XOPOLUO
3HAKOMbIX MOAEN, paBHbIX NO nonoxeHuo (06
3TOM rOBOPMUT B3aMMHOE obpalleHne Ha «Tbi»)
Morno Obl BbIMSAETb NPUMEPHO CreayoLwmnm
obpasom:
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L,Rudolf, mir scheint, du hast nicht alle
Tassen im Schrank!“

»-- Na ja, du denkst, dall bei mir piept’s
wohl, aber ich bin ganz klar bei Sinnen.*

lMposiBneHne yBakeHuss Opyr K Opyry Ha
BepbanbHOM YpOBHe 4BMSIeTCSA CneacTBUMEM
BbICOKOW KyNbTYpbl M CTATyCHOIO MOJIOXEHUS B
obuecTBe.

C1eneHb BnageHust 93blKOM yKasblBaeT Ha
coumanbHO-NCUXONorn4yeckme ocobeHHoCcTH
wHamemaa. HopmatMBHaa NpaBUNBHOCTE U
GoraTcTBO CrnoBapsi ABNSATCS MOMOXUTENBHBLIM,
LeHHbIM NPOrHOCTUYECKUM dakTopoM.
«f3bIkOBasi KOMNeTeHUNs SABRseTC OAHUM U3
nokasaTtenen couManbHOro craTyca YernoBeka,
Hapsgy C  npodeccuenr,  obpasoBaHMEM,
GoraTCcTBOM, CTUINEM XU3HU» [7. C. 64].

(6) Ich freue mich, Sie kennen zu lernen,
und ich bin gern bereit, auf Grund des von lhnen
entworfenen Modelles die Geschéftsverbindung
mit den Werken lhres Vaters aufzunehmen. Ich
habe fiir Ihr kleines Meisterwerk sogar schon
einige Exportauftrdge erhalten [8, c. 16].

BexxnuBoe BbICKa3blBaHUe coaepxnt
MMMNULUTHBIN KOMMAUMEHT (Ihr kleines
Meisterwerk) n xapakTtepusyeTcsi KOPPEKTHOW
rpaMmmatuvkor (ynotpebneHne WHOUHUTMBHON

rpynnbl, PacnpoCTPaHEHHOrO OnpeferneHnss ¢
npuyactmem |). [daHHble npu3HakM  gakroT
OCHOBaHWSA  MpPOrHo3MpoBaTb, YTO  aBToOp

peyeBoro npov3BeaeHus — nuuo obpasoBaHHoeE,
C onpegeneHHon ctaTycHOW Mo3uumen, ckopee
BCEro myxckoro nona. OH ucnbITbiIBaeT YyBCTBO
YBaXEHMS1 K  CBOEMY  KOMMYHWKaTUBHOMY
napTHepy M HaxoguTCs C HUM He B ONuU3kux
OTHOLLEHMSAX, TaK kak cobnogaeTt ouumanbHyo
ONCTaHuuo B obLLeHnn.

(7) Halten Sie den Mund und machen Sie,
dal3 Sie hinauskommen.*

Max liel3 sich nicht imponieren.

LIck bin doch nich zu Ihnen uff Besuch, ick
habe hier im Hause jeschéftlich zu tun, un nu
jehe ick von alleene, aber nich, weil Sie mir
rausweisen.“[9, c. 265].

ABTOp WMHULMUPYIOLLEN PENMKN OCYLLECT-
BNSIET aKT HeKaTEropuMyHoro npuikasa B rpybon
dopmMe u nposiBNSET CBOW AOMWHAHTHOCTb B
KOHKPETHOW cuTyauum obLieHusl. Mcnonb3oBa-
HMEe OTpMUATENbHO OKPaLUEHHOro YCTOWYMBOrO
BblpaxkeHus halten Sie den Mund moTuBMpoOBaHO
HaMepeHneM MokasaTb HEraTMBHOE OTHOLUEHWE
K nonydyatento uHdopmauuun. o BHeWwHemMy U
BHYTPEHHEMY NIiaHy pearnpylowen penvku
MO>HO MPeanonoXuTb, YTO CYyOBEKT, roBOPALLIMN
Ha avanekTe, He NPUHAANEXMUT K BbICOKOW COLM-
anbHOW CcTpaTe, He Haxo4MTCS B OTHOLLEHMSAX
CTaTyCHOro paBeHCTBa CO CBOUM COBEeCeHMKOM,
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OfHAaKO [EMOHCTPaTUBHO MNpPOSABASET YyBCTBO
HeyBaXXeHUs1 K HEMY, YTO SBMNSIETCA CNeacTBUMEM
Heraumn MHULUMPYIOLLErO BbICKa3biBaHMS.

(8) Ich mul3 Ihnen sagen so viel Dank, Sie
haben mir gerettet aus die Flu3. Ich wére
gewesen ganz tot, wenn Sie mir nicht
herausgeholt hétten [6, c. 297].

JNuHremctuyeckas npeacTaBneHHOCTb
BbICKa3blBaHUSA nossonseTt besowmnboyHo
CMpOrHO3npoBaTb, YTO  OTMpaBUTENb  He
AIBMNSiIeTCA HOCUTENEM HeMEeLKOro s3blka Kak
pogHoro. OpaHako, HecMoTps Ha
rpamMmmaTtmyeckue OwwunbKM, NPUCYTCTBYHOLLNE B
BbiCKasblBaHUW, (ynoTpebneHne paTenbHOro
nagexa BMECTO BWHWUTENBHOTO - mMir BMECTO
mich -, akky3aTuMBa Mocne npeanora aus -—
OOIMKHO ObITb aus dem Flul® -, HenpaBWIbHbIN
nopsgoKk CroB B MPeasioKEHUsAX)  MOXHO
NPeanonoXnTb, 4YTO rOBOPAWAA JMYHOCTL —
yenoeek obpa3oBaHHbIN. B nobom obuiecTtse

BMafeHne WMHOCTPaHHbIM _ A3bIKOM _ABNAETCS
CTaTyCHO LIEHHbIM _Ka4yecTBOM W BNvseT Ha
yCTaHoBMneHve  obpas3oBaTenbHOro  LieH3a.
3HaHMe  WMHOCTPaHHOrO  A3blka  SABMAETCH
WCTOYHMKOM MPOrHO3a YerioBeveckoro gpakropa
B CMbIClle €ro BO3MOXHOCTEN B Mupe
obpasoBaHuss W npodpeccun, a Takke B

HekoT18poBpreakerBie rmebhiremaBpoaiam?“ 4TO
noaTpelaxhaglise fcuenykanzd sgETganzqerfekt
in Wort und Schrift. Ich denke auch, ich kénnte
den Posten einer Sekretdrin in irgendeinem

pbiX «3aBA3aH» COLMOKYMNbTYPHbIA KOMMOHEHT
NPOrHO3MPOBaHMWS, ABMSIOTCA CoUMalnbHbIN CTa-
TyC — BepTUKanbHash OCb B KoopauHaTe couu-
anbHOM 3HAYMMOCTU M coumanbHasd porb — ro-
pU3oHTanbHasi ocb.

Uepe3  KOMMyHUKaTUBHOE  MOBeAdeHue
MOXHO OnpefenuTb COouManbHyl pofib U Tvn
craTycHo-poneBoro obuweHus. B.A. Kapacuk B
cBoen paboTe «A3blK coumanbHOro cratyca»

KOHCTaTupyeT akT NPOrHO3npoBaHus
aHTpOMonorMyeckoro  koga Mo  coumarnbHO-
NCUXONOrMYEeCKUM napameTpaM, ucxoas U3

MOMOXEHNS O COUMamnbHOM WHAMKAUUKA pPeYn.
CurHanamm coumuanbHOro cratyca 4erioBeka B
peun sBNAKTCA OCOBEHHOCTU MPOM3HOLLEHWS,
WHTOHaUMOHHaa oOKpacka, CTereHb BrageHus
A3bIKOM, KOTOpasi pacnajaeTcs Ha BHELUHUA —
OUNUHIBU3M — N BHYTPEHHUI NiaH - A3blIkoBas U
peyeBas KOMMNeTeHLMS, WNHBEKTMBHOE
cnosoynoTpebneHve " Mcrnonb3oBaHue
MOJTOAEXHOrO aproHa [7, c. 50-70].

(10) ,Den Gehrock gleich herausrichten,
Christine, und die guten Schuhe! Mein Mann
mufR friih aufstehen!”[11, c. 37].

HacTtoswuin npumep npeacraBnsaet
nepepavy SKCMMLUTHOTO npvkasa,
Bblpa)XEHHOTO NHUHUTMBOM rnarona.
KateropnyHocTb  ycunmBaeTcs 3a cyet

BBeAeHus obcToaTenscTtBa BpemeHu gleich. Mo
npaBunaMm poJfieBOro MNOBeAEeHMs OTAaBaTb
npukas MOXEeT 5MUO C MNPEBOCXOACTBYHOLNM

groBen Unternehmen gut ausfiillen.”[9, c. 163]. coumanbHbIM  MOMOXEHUEM, CcredoBaTenbHO,

Takum obpasom, YenoBeveckun pakTop agpecaT U agpecaHT Haxo4sTCs Ha pPasnnyHbIX
ycMaTpuBaeTcda 4Yepe3 BllageHue HA3bIKOM He CTyneHaAx 06LLI,eCTBeHHOI7I NecTHULbI.
TONbKO  pOAHbIM, HO W WNHOCTPA@HHbIM. CoumanbHad uvHOMKAUMA peyun BbipaxaeTcs
BMNWHrBM3M MHOEKCMpYeT NPOrHO3HbIN BapuaHT — Takke WHTOHALMOHHO (Ha cTatycHoe
aHTPOMONOrM4yecKoro Koga no Takum HepaBeHCTBO KOMMYHWKaHTOB ykasblBaeT
napametTpaMm kak ob6pasoBaTerbHbIi YpOBEHb WHTOHaUusi  npukasa, MaHudecTMpoBaHHas
cybbekTa, €ero MHAMBUAYanbHO-NMYHOCTHbLIE rpacpuyecky BocKNMUATENbHbIM  3Hakom). C

CBOWCTBa, €ro couuanbHOW KoopauHaTtbl —
Oonee LWMpOKMA crekTp NpodeCcCnoHarnbHbIX
BO3MOXHOCTEM W BbIXO4 B OunuHreanbHoe
KynbTypOoSiornyeckoe npocTpaHcTBO.

WHanBug <dBnsieTcs HOCUTENEM  Hauumo-
HanbHOW KyNbTypbl, KOTOpasa «NposiBNAeT cebs
pewmnTenbHO BO BCeX 06nacTsix 4ernoBeyecKon
nesaTenbHOCTU. XO3FWCTBO, CEMEWHbIN ObIT,
npaBo, rocyfapCTBEHHOCTb, HayKa, UCKYCCTBO —
BCE 3TO YacCTu OOHOM U TOW Xe KynbTypbl, BCE
3T0 00beanHEeHO OobLMM «OyXOM» U HOCWUT Ha
cebe oTnevyaTok OOLLEro «KynbTYpHOro CTUNA»
[10, c. 10]. KoHTekcT KynbTypbl HEOGXOAMMO
npegnonaraeT couuanbHylo cuctemy. [lporHo-
3UpoOBaHNe NNYHOCTHOrO hakTopa peanuayeTcs
C Y4E€TOM BbIXOA4a B COLIMOKYMbTYPOMOrMyeckyto
nnockocTb. Kak nokasbiBaeT aktnyeckum ma-
Tepuvan, UeHTparnbHbIMU KaTeropusiMm, Ha KOTO-
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y4eTOM CKa3aHHOro MpPOrHO3MpyeTcd, YTO aBTop
BbICKa3blBaHUS — 3aMyXHAA Aama, Umelollasi B
pacnopshkeHun npucnyry. oBopsilasa nMYHOCTb
cumMTaeT HeobxoouMMbIM  MOTMBMPOBATbL CBOW
npukas and YyBEPEHHOCTM B TOYHOCTU €ro
MCMOSHEeHUA. OTO CBMAETENbCTBYET O TOM, YTO
X03siKka NoOUT NOPSIAOK B pevax 1 AelcTBuUsIX, a
Takke WUCKM4YaeT BO3MOXHOCTb CpbiBa MiaHoOB
CBOEro Mya nmbo u3 4YyBCcTBa cTpaxa, nmbo us
yyBCTHd yHaaeneaa ehnyidngt ja wieder gut an!”
meinte die Mutter, als ich mich schneuzen sollte
und kein Taschentuch bei mir hatte. ,Er will sich
halt nicht bessern und kann nicht anders
werden. Alles bleibt beim alten!” stimmte der
Vater der Mutter bei [11, c. 16].

B paHHOM dhparmeHTe ponu pacnpeperne-
Hbl MO nonoxeHuto B cembe. OTel, 1 MaTb, NOb-
3ysiCb CBOMM MOSIOXXEHWEM, HE YMyCKaloT cry4as
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ykasaTb Ha Henogobatoliee NoBeAeHUE CBOENO
cbiHa. Jlekcema wieder n cpaseonornam Alles
bleibt beim alten MMNAULMPYIOT OTKNOHEHUS OT
3TMKETHbIX HOPM OOLLIEHUS Yy Marb4uvKa, KoTopble
nposiBNANMCbL U padHee. Yactuua halt Takke
UMeeT 3HavyeHne HanomuvHaHus 06 M3BECTHOM
¢akTe. lNpuBeaeHHble BbICKa3blBaHUA BblpaXka-
10T ynpek, pasovyapoBaHWe U BMECTEe C TeM Mo-
Tepl Hagexabl poauTenen Ha ucnpasneHne ux
pebeHka B nyuLLyt0 CTOPOHY.

Ha OCHOBaHUn anckypca MOXHO
NPeAnonoXnTb, YTo dhopmupytoLne cybbekTbl —
nvua c ycTosIBLUMMMUCS MpaBuriamMu NoBedEHUS,
NOAYMHSIIOWMECST  MOpasnbHbIM  MPUHUMNAM,
pasgensioowme OAOMHAKOBYHD TOYKY  3pEeHus
OTHOCWUTENBHO  BOCMUTAHUA  CBOErO  CbiHA.
OGbekTOM nopuuaHWiA BbICTYNaeT ManbyuMK B
Bo3pacte npumepHo 10 net. [loBegeHune
pebeHka ocTaBnseT xenatb nyywero.
KOoHQnUKTHbIE CcuTyauum C poauTenamu Mo
NoBOAY €ro MaHep Cny4arTCa Nepuognyecku.

Mo oTbopy A3bIKOBbIX cpeacTs
NPOrHO3MPYIOTCA CTaTyCHO-POMEBbIE MPU3HAKK
B3aMMOOEWNCTBUSA KOMMYHUKAHTOB, OTHOLLEHMUS,
B KOTOPbIX COCTOAT agpecaHT u agpecar. 0. E.
[MpoxopoB NOCTYNMPYET BO3MOXHOCTU A3bIKOBbIX
CcpencTs NpOrHo3MpoBaThb LEHHOCTb
coumanbHOro cratyca peuunueHTa Ans aBTopa
BbICKa3blBaHUS C MO3NUMA camopas3peLleHuns
UCMOMb30BaHNS TeX WU UHbIX  S3bIKOBbIX
eavHnL, pyHKUMOoHanbHbIX ctunen n T. n. [10, c.
35]. (12) ,Du willst mich wohl derblecken, du
meinst wohl, weil du jetzt ins Gymnasium
kommst, du - Pardon - nein, Sie Herr
Hosenschei3er, Sie!“[11, c. 100].

Bbicka3biBaHME agpecoBaHO CbiHY X03AMHa,
KOTOpPbIA 3aHMMAaeT CTaTyCHOE MOMOXeHNe B
obLecTtBe. YnoTtpebneHune hammnbapHom
nekcukn Hosenscheiler M cogepxawasica B
nNpoTMBOMNOCTaBEHNM MecToMMeHun du - Sie
n3geBka CBMOETENbCTBYHOT O HEYBaXWUTENbHOM
OTHOLLIEHMWU K CTaTyCy pedpepeHTa.

(13) ,lhren Lohn werden Sie bekommen,
Sie unverschdmte Person, und dann fliegen Sie,
aber mit Aplomb.*

»,Mit was soll ich fliegen? Riskieren Sie man
keene Lippe. Wir werden ja sehen, wer fliegt. Sie
vielleicht, weil Sie auch keine Miete bezahelen.”
[9, c. 108].

B HacTodwem AOuanormyeckom eauHCTBe
SKCMNUUUPYETCS B3aMMHOE HEeratMBHOE OTHO-
LEHNe YYaCTHMKOB KOMMYHMKAUMM K cTaTycy
Opyr gpyra depes JonyleHvue B peyvn CHUXeH-
HOW JEKCUKWU. ABTOP WHULMMPYIOLWLEN pPensnKn
obnapaet Gonee BbLICOKMM MNOMOXeEHWEM B 00-
LecTBe, MOCKOSbKY SIBMSIETCS NULIOM, Onfauyu-
BaloLMM paboTy Agpyroro 4yernoseka. AKT oc-
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KOpOneHUst 1 yrposbl peanuayrTcsa NeKCU4eCcKu-
Mu cpeacteamun (unverschamte Person, fliegen),
YTO CBMUOETENbCTBYET O MPE3PUTESNIbHOM OTHO-
LEeHNN HOMMHaTopa K Gonee HWM3KOW CTaTyCHON
nosvuumn nonydartens. B pearupyiowien pennuke
Takke MPUCYTCTBYIOT A3bIKOBbIE CUrHambl O He-
yBa)KeHUM K CTaTyCcy KOMMyHuKaHTa. [NpuHagne-
Xa K bornee HM3KOMY MO CPaBHEHMWIO C MapTHe-
pOM couManbHOMY Cro, roBopsaLlas NMUYHOCTb
He cobntogaeT CTaTyCHY AUCTaHUMIO U NO3BO-
ngaet cebe B 0bLLEHMM MCMONb30BaHNE Hepene-
BaHTHOM nekcuku (keine Lippe riskieren, fliegen).
OTBeTHas yrposa KoppenupyeTt cO 3nopajcTBOM
— Wir werden ja sehen/weil Sie auch keine Miete
bezahelen. Bce aT10 geMoHCTpupyeT npeHebpe-
XeHne aBTopa BbICKa3blBaHWSA K CcTaTycy agpe-
carta.

PaccmatpuBaembiin maTepuan aktyanmsyeT
crneayoLwme nosioKeHus:

1. lporHoctuyeckne noteHuumn [CO
BbICBEYMBAIOT YernoBeyeckni haktop ¢ no3numn
BOCMpUHMMalOLLEero cybbekTa, HanpaBreHHbIX
Ha ruMnNoTeTMYecKkoe COCTaBrieHne CcouMomnoro-
NCUXOMNOrMYecKom XapakTepUCTUKN OTNpaBuUTeEns
M, ecnn 9TO  aHTPOMNOOPUEHTUPOBAHHOE
BbICKa3blBaHWe, HOMWHaHTa. PaccmaTprBaembin
npoLecC MOXHO NpeacTaBuTb B Buae hopmynbl:

S1—-50—-S2=S1npor/S Hom,
rore S 1 — dopmupyowmin cybvekt, O —
BbICKa3blBaHWe, UHOPMUpPYOLLEE O CBOMCTBax
M rpu3Hakax oObekTta nmnporHo3a, S 2 -—
peunnueHt, S 1 npor / S Hom. — pesynbTar

nporHo3a —  MNPOrHO3MpyeMmbin noptpet
roBopsLLen NMMYHOCTM (M HOMUHAHTA).
2. MporHocTuyeckme noteHuun [1CO

NPOSAIBMSIOTCA B YCTAHOBIEHWM CBSI3W  MeXAay
coLManbHO-MCUXONOrMYeCcKUMun
Xapakrepuctukamm cybbekta M ero BblOOPOM
A3bIk@BbIXN Bp@EREETUYECKMA  noTeHuuan [1CO
akcnnuupyeT cnegywouime napameTpbl
MHOMBUOYANbHO-NIMYHOCTHOTO MOPTpeTa UHAU-
Bnaa3.1 dursndeckme xapakTepucTukm (BHELLHNE
OaHHbIE).

3.2 Hedpmaunueckune xapakTepucTukm:

e YepTbl xapakTtepa, CBOWCTBA JIM4YHOCTU
(non, BO3pacT, HaLUWOHaNbHOCTb,
npodeccrmoHanbHas NPUHAaONEXHOCTb,
WHTENNEKTYyarnbHbIA YPOBEHB).

e OTHOWeHNs: BnM30CTb, CTaTyChl/ponu,
OLIEHKM.

4. MporHosupyemble n3mepeHusi
nogpasgensTcs Ha NOCTOSIHHbIE "
nepemeHHble KavyecTBa.

5. CpegctBamun c
NoTEHUUSIMU NPUYNHHOTO CBOWCTBA,
aKTyanuaupyoLwmMm  4enoBeyeckun  dakTop,
ABNA®TEAHTEHUMOHANbHbBIN KOO BbICKa3blBAHMS.
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NPOrHOCTN4YECKNMMN



AHTPOMOJNOrMYECKNIA ®AKTOP MNMPY PEANU3ALINA MPOMHOCTUYECKUNX MOTEHUMM
NMPUYNHHO-CITIEACTBEHHBLIX OTHOLLEHUN

e Hanuune nHMOPMaLMOHHOrO Kopryca B
OTHOLUEHMN OObEeKTa MPOrHO3MPOBaHMUS, OCHO-
BaHHOIO Ha NPOLLIIOM OMbITe, YCTaHOBKeE.

e MHavkaumsa coumanbHoro craTyca B
peyn Yyepes:

— MCNob30BaHNE MapKMPOBAHHOW NEKCUKM
(cneuunanbHOW, 3KCNPECCUBHON),

— NPOU3HOLLEHUE,

— WHTOHALMOHHYIO OKpacky,

— CcTeneHb BrageHust $A3bIKOM, KoTopas
pacnagaeTcst Ha BHELUHUIA NnNaH — GUMUHIBU3M —
W BHYTPEHHUA — 43blkOBas W pedeBas
KOMMEeTeHLMS.

o CrtepeoTun coumarnbHON ponw.
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